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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 
OSTRZEŻENIE 

ABY ZMNIEJSZYĆ RYZYKO POŻARU, PORAŻENIA PRĄDEM, NADMIERNEJ EKSPOZYCJI NA PROMIENIOWANIE LUB 
OBRAŻEŃ: 

1. Upewnij się, że zasilanie jest odłączone podczas montażu źródła światła (akumulator wyłączona, ładowarka 
odłączona od gniazda). 

2. Nie próbuj samodzielnie modyfikować ani naprawiać produktu Sirocco: wszystkie naprawy muszą być wykonywane 
wyłącznie przez autoryzowany personel AIRSTAR. 

3. Zawsze odłączaj produkt i odczekaj 15 minut, aż ostygnie, przed przystąpieniem do konserwacji. 

4. Nie używaj produktu, jeśli powłoka (balon) jest uszkodzona lub jej brakuje. 

5. Nie używaj produktu, jeśli jakiekolwiek elementy elektroniczne są uszkodzone lub brakuje jakichś części. 

6. Nie używaj produktu na kolumnie, jeśli podłoże jest nierówne lub grunt ma nachylenie przekraczające 5°. 

7. Nie używaj produktu, jeśli prędkość wiatru przekracza 60 km/h (37 mph), chyba że na obudowie umieszczono 
obciążenie 25 kg – wówczas dopuszczalne jest do 80 km/h (50 mph). 

8. Zwracaj uwagę na lokalne warunki pogodowe i wszelkie ich zmiany, w szczególności prędkość wiatru. Dostosuj 
wysokość statywu do tych warunków. 

ZACHOWAJ TĘ INSTRUKCJĘ WRAZ Z PRODUKTEM 

INSTRUKCJE UŻYTKOWANIA 
1. Przechowuj Sirocco w suchym, dobrze wentylowanym miejscu, z dala od źródeł ciepła i substancji chemicznych. 

2. Upewnij się, że powłoka jest całkowicie sucha przed schowaniem. 

3. Nie używaj rozpuszczalników chemicznych do czyszczenia powłoki. W razie potrzeby użyj łagodnego mydła i wody. 

4. Chroń powłokę, trzymając ją z dala od ścian, obiektów rzucanych, przewodów elektrycznych, drzew, zwierząt itp. 

5. Nie modyfikuj elementów elektrycznych ani konstrukcji urządzenia. 

6. Nie używaj produktu Sirocco, jeśli kabel jest uszkodzony, skręcony lub splątany. 

7. Dbaj o to, aby filtr był jak najczystszy i niezatkany podczas pracy urządzenia. Każda zmiana koloru lub wyglądu filtra 
oznacza konieczność jego czyszczenia. Słaby pobór powietrza zwiększa temperaturę powietrza wewnątrz balonu i 
skraca żywotność podzespołów elektronicznych. 

8. Zachowaj ostrożność podczas obchodzenia się z produktem w oryginalnym opakowaniu. 

9. Uważaj, aby produkt nie upadł pod własnym ciężarem podczas załadunku lub rozładunku. 

10. Uszkodzony lub rozdarty pojemnik należy wymienić. 

11. Dla wydłużenia żywotności akumulatora, co trzy miesiące wykonuj pełny cykl rozładowania i ładowania. 

NIEPRZESTRZEGANIE JEDNEGO LUB WIĘCEJ Z TYCH ZALECEŃ SKUTKUJE UNIEWAŻNIENIEM GWARANCJI NA PRODUKT. 

ŚRODKI OSTROŻNOŚCI I ZAKAZY DOTYCZĄCE AKUMULATORÓW LITOWO-
JONOWYCH 
Nieprawidłowe obchodzenie się z akumulatorem litowo-jonowym może spowodować wyciek, nagrzanie, dymienie, 
wybuch lub pożar. Może to prowadzić do pogorszenia wydajności lub uszkodzenia. Prosimy o dokładne przestrzeganie 
poniższych instrukcji. 

1. Przechowywanie 
Przechowuj akumulator w miejscu o niskiej temperaturze, niskiej wilgotności, bez kurzu i gazów korozyjnych. Zalecane 
temperatury przechowywania w zależności od okresu: 

• Poniżej 1 miesiąca: od -10°C do +30°C. 
• Poniżej 1 roku: od 0°C do +30°C. 
• Przechowywanie długoterminowe: od +10°C do +25°C. 

 



2. Środki ostrożności i zakazy 
Nieprawidłowe użycie elektryczne 

• Używaj dedykowanej ładowarki. 
• Używaj lub ładuj akumulator wyłącznie w przeznaczonym do tego urządzeniu. 
• Nie ładuj akumulatora bezpośrednio z gniazdka elektrycznego ani z ładowarki samochodowej (zapalniczki). 
• Nie ładuj akumulatora z odwrotną biegunowością. 

Nieprawidłowe użycie środowiskowe 

• Nie pozostawiaj akumulatora w pobliżu ognia ani źródła ciepła. 
• Nie wrzucaj akumulatora do ognia. 
• Nie pozostawiaj, nie ładuj ani nie używaj akumulatora w samochodzie lub podobnym miejscu, gdzie temperatura 

wewnętrzna może przekroczyć 60°C. 
• Nie zanurzaj, nie wrzucaj ani nie zamaczaj akumulatora w wodzie / wodzie morskiej. 

Inne 

• Nie przechowuj akumulatora w kieszeni lub torbie razem z metalowymi przedmiotami, takimi jak klucze, naszyjniki, 
spinki, monety czy śruby. 

• Nie zwieraj celowo styków (+) i (-) metalowym przedmiotem. 
• Nie podgrzewaj lokalnie fragmentu akumulatora gorącymi przedmiotami, np. lutownicą. 
• Nie uderzaj akumulatora ciężkimi przedmiotami, np. młotkiem czy odważnikiem. 
• Nie deptaj akumulatora ani nie rzucaj / upuszczaj go na twardą podłogę – grozi to wstrząsem mechanicznym. 
• Nie demontuj akumulatora ani nie modyfikuj jego konstrukcji, w tym obwodu elektrycznego. 
• Nie używaj mocno zarysowanego ani zdeformowanego akumulatora. 
• Nie wkładaj akumulatora do kuchenki mikrofalowej, suszarki ani pojemnika ciśnieniowego. 
• Nie używaj ani nie łącz akumulatora z akumulatorami innych producentów, innych typów i/lub modeli, takich jak 

baterie suche, niklowo-wodorkowe lub niklowo-kadmowe. 
[ Ostrzeżenie! ] Nie używaj ani nie łącz starych i nowych akumulatorów razem. 

• Przerwij ładowanie akumulatora, jeśli nie zakończy się ono w wyznaczonym czasie. 
• Przestań używać akumulatora, jeśli podczas użytkowania, ładowania lub przechowywania zauważysz nietypowe 

nagrzewanie, przebarwienia, deformacje lub inne nieprawidłowości. 
• Natychmiast trzymaj się z dala od ognia, jeśli wykryjesz wyciek lub nietypowy zapach. 
• Jeśli płyn wycieknie na skórę lub ubranie, natychmiast dokładnie przemyj czystą wodą. Jeśli płyn dostanie się do 

oczu, nie pocieraj ich – przepłucz czystą wodą i natychmiast skonsultuj się z lekarzem. 
• Jeśli styki akumulatora są zabrudzone, przetrzyj je suchą szmatką przed użyciem. Akumulator można użytkować 

wyłącznie w podanych zakresach temperatur – nie przekraczaj ich. 
• Zakres temperatury ładowania: 0°C / +45°C. 

• Zakres temperatury rozładowania: -20°C / +50°C. 

[ Uwaga! ] 

Nieprawidłowe użycie elektryczne 

Akumulator musi być ładowana metodą stałego prądu – stałego napięcia (CC/CV). Prąd ładowania musi być zgodny z 
wartością określoną w specyfikacji ogniwa. Napięcie odcięcia ładowania musi wynosić 58,8 V/ogniwo. Ładowarka musi 
zatrzymać ładowanie po wykryciu czasu lub prądu określonego w specyfikacji ogniwa. 

Prąd rozładowania musi być kontrolowany zgodnie z wartością określoną w specyfikacji ogniwa. Napięcie odcięcia 
rozładowania musi wynosić powyżej 39,2 V/ogniwo. 

Trzymaj akumulator z dala od niemowląt i dzieci, aby uniknąć wypadków, takich jak połknięcie. Jeśli akumulatora używają 
młodsze dzieci, opiekunowie powinni wcześniej wyjaśnić im właściwy sposób obchodzenia się z nią i środki ostrożności. 

Przed użyciem akumulatora zapoznaj się z instrukcją obsługi i zasadami postępowania z nim. Przed użyciem ładowarki 
zapoznaj się z jej instrukcją obsługi. Przed zamontowaniem lub wyjęciem akumulatora z urządzenia zapoznaj się z 
instrukcją obsługi urządzenia. 

Wymień akumulator, gdy czas jego pracy stanie się wyraźnie krótszy niż zwykle. Przed prawidłową utylizacją zaklej styki 
taśmą izolacyjną. Jeśli akumulator ma być przechowywany przez dłuższy czas, należy wyjąć go z urządzenia i 



przechowywać w miejscu o niskiej wilgotności i temperaturze. Podczas ładowania, użytkowania i przechowywania trzymaj 
akumulator z dala od materiałów generujących ładunki elektrostatyczne. 

3. Procedura bezpiecznego postępowania dla przewoźnika 
Kwarantanna: Opakowania, które są zgniecione, przebite lub rozerwane w sposób ujawniający zawartość, nie powinny 
być transportowane. Takie opakowania należy odizolować do czasu skontaktowania się z nadawcą, uzyskania instrukcji i 
– w razie potrzeby – zorganizowania kontroli oraz ponownego zapakowania produktu. 

Rozsypany produkt: W przypadku uszkodzenia opakowania skutkującego uwolnieniem ogniw lub akumulatora, rozsypany 
materiał należy niezwłocznie zebrać i odizolować, a następnie skontaktować się z nadawcą w celu uzyskania dalszych 
instrukcji. 

4. Umiejscowienie akumulatora w urządzeniu i ładowarce 
Aby zapobiec pogorszeniu wydajności akumulatora spowodowanemu ciepłem, akumulator należy umieszczać z dala od 
obszarów generujących ciepło w urządzeniu i w ładowarce. 

5. Obowiązkowa konserwacja 
Kupując akumulatora 52 V, pamiętaj, że konserwacja jest obowiązkowa. Kilka wskazówek dotyczących dbania o 
akumulator: 

• Naładuj akumulator natychmiast po otrzymaniu produktu (nawet jeśli produkt ma być przechowywany do 
zastosowań awaryjnych). 

• Po naładowaniu wykonaj test zapłonu (uruchomienia). 
• Konieczne jest wykonywanie cyklu ładowania/rozładowania PRZYNAJMNIEJ NAJMNIEJ CO 3 MIESIĄCE. 

OSTRZEŻENIE: wykonuj tę czynność nawet jeśli balon nie jest regularnie używany! 

NIEPRZESTRZEGANIE JEDNEGO LUB WIĘCEJ Z TYCH ZALECEŃ SKUTKUJE UNIEWAŻNIENIEM GWARANCJI NA PRODUKT 

SKŁADNIKI ZESTAWU SIROCCO PROPACK 

 

 



MONTAŻ ZESTAWU SIROCCO PROPACK 
OSTRZEŻENIE 

Aby zachować klasę ochrony przed deszczem i pyłem, nie poddawaj złącza żadnym siłom, które mogłyby je wygiąć (np. nie 
zawieszaj obciążeń na kablu, nie zwijaj nieużywanego kabla itp.). 

Przewód zasilający należy wymienić, jeśli jakakolwiek jego część jest uszkodzona lub nadmiernie zużyta. 

 
Instrukcja montażu przedstawiona jest w oryginalnym dokumencie w formie 9 ponumerowanych zdjęć: 1) otwórz walizkę, 
2) wyjmij zawartość, 3) zamontuj kolumnę (statyw) na obudowie, 4) zamontuj balon na stopniu serwisowym (usłyszysz 
„kliknięcie”), 5) zapnij zamek błyskawiczny powłoki, 6) podłącz złącze na górze stopnia (usłyszysz „kliknięcie”), 7) podłącz 
przewód zasilający do obudowy (usłyszysz „kliknięcie”), 8) włącz zasilanie przełącznikiem OFF/ON, 9) rozłóż kolumnę na 
żądaną wysokość – zestaw gotowy do pracy. 

 
 

 

Za pomocą aplikacji AIRSTAR LIGHT można 
sterować bezprzewodowo (Bluetooth) 
natężeniem światła oraz animacjami; jedna 
aplikacja obsługuje do 250 balonów 
jednocześnie. 

 



STEROWANIE OŚWIETLENIEM I APLIKACJA AIRSTAR LIGHT 
Podłączenie przewodu zasilającego przywraca poprzednie animacje lub ustawienia 

Z wyjątkiem sytuacji, gdy: 

• Światło było ustawione na 0% → jest przywracane na poziomie 10%. 
• Animacja to Pulsowanie lub Sygnalizacja (Beacon), a częstotliwość wynosiła 0% → światło i częstotliwość są 

przywracane do 100%. 
 

 

 

 

 



 

Aplikacja AIRSTAR LIGHT 
Aplikacja AIRSTAR LIGHT służy do sterowania natężeniem światła oraz animacjami (miganie, światło obrotowe). 

UWAGA: ZE WZGLĘDÓW BEZPIECZEŃSTWA ZMIEŃ HASŁA ADMINISTRATORA I UŻYTKOWNIKA ORAZ NAZWĘ SIECI 

Hasła przy pierwszym połączeniu: 

• Administrator: 1994 
• Użytkownik: 2020 

Domyślna nazwa sieci: AirstarNET2 (ikona koła zębatego w lewym górnym rogu). 

Domyślna liczba autoryzowanych użytkowników: 1, maksymalnie 5. Można to zmienić w Ustawieniach (ikona koła 
zębatego w lewym górnym rogu ekranu głównego). 

Aplikacja dostępna jest w App Store (iOS) oraz Google Play (Android) pod nazwą „AIRSTAR LIGHT”. 

DEMONTAŻ I PRZECHOWYWANIE ZESTAWU SIROCCO PROPACK 

 
 

Procedura demontażu przedstawiona jest w oryginalnym dokumencie w formie 7 ponumerowanych zdjęć: 1) odłącz 
złącze na górze stopnia serwisowego, 2) rozepnij zamek błyskawiczny powłoki, 3) zdejmij powłokę (balon), 4) i 5) złóż 
balon zgodnie z oznaczeniami (unikaj zagięcia w miejscu oznaczonym czerwonym symbolem ostrzegawczym), 6) zsuń 
kolumnę i złóż statyw, 7) zamknij i zapakuj walizkę ProPack, dociskając pokrywę (PUSH). 



WSKAZÓWKI DOTYCZĄCE ŁADOWANIA AKUMULATORA 

 
Dwa sposoby podłączenia ładowarki przedstawiono w oryginalnym dokumencie: bezpośrednio w gnieździe wewnątrz 
walizki lub po wyjęciu akumulatora (przesuń i unieś zgodnie z oznaczeniami 1–2–3). 

Konieczne jest wykonywanie cyklu ładowania/rozładowania CO NAJMNIEJ RAZ NA 3 MIESIĄCE. 

KONSERWACJA 

Moduły LED 
• Ważne jest, aby wymieniać wszelkie uszkodzone moduły LED. 
• Moduły LED muszą być wymieniane w sieci serwisowej AIRSTAR – skontaktuj się ze swoim sprzedawcą AIRSTAR. 

Powłoka (balon) 
• Uszkodzoną powłokę należy natychmiast naprawić lub wymienić.  
• Regularnie czyść powłokę łagodnym mydłem i wodą.  

Jak wymienić powłokę   
Zdejmowanie starej powłoki 

• Otwórz zamek błyskawiczny. 
• Odkręć nakrętkę na górze powłoki. 
• Zdejmij powłokę, ściągając ją od dołu. 

Zakładanie nowej powłoki 

• Nałóż nową powłokę od góry. 
• Nakręć nakrętkę na górze powłoki, nie dokręcając jej jeszcze 

mocno. 
• Zapnij zamek błyskawiczny. 
• Dokręć nakrętkę na górze powłoki. 

Uszczelnianie otworu / dziury 
• Dokładnie oczyść obszar przeznaczony do naprawy. 
• Wytnij dostatecznie duży kwadrat lub prostokąt, aby zakryć uszkodzoną część powłoki, używając jednego lub dwóch 

arkuszy z dostarczonego zestawu naprawczego. 
• Zdejmij folię ochronną z klejącej strony łaty. 
• Ostrożnie umieść łatę na uszkodzonym miejscu powłoki, zarówno od wewnętrznej, jak i zewnętrznej strony powłoki. 
• Mocno dociśnij obszary styku wokół krawędzi łaty. 

 

 



CZYSZCZENIE FILTRA POWIETRZA 
1. Wyjmij filtr powietrza, wysuwając go wzdłuż statywu. 

2. Umyj lub wymień filtr powietrza. 

3. Wsuń z powrotem czysty filtr powietrza. 

 

 
 

 

GWARANCJA 
W AIRSTAR jesteśmy bardzo dumni z naszej kontroli jakości i niezawodności naszej gamy produktów Sirocco. Rozumiemy 
jednak, że czasami mogą wystąpić problemy, które powinny być objęte gwarancją. Z tego powodu oferujemy następujące 
warunki: 

• Powłoka (balon) Sirocco jest objęta gwarancją na wady produkcyjne przez pierwsze 2 lata od daty zakupu. 
• Elementy elektroniczne i konstrukcyjne produktu Sirocco są objęte gwarancją na wady produkcyjne przez pierwsze 2 

(dwa) lata od daty zakupu. 
• W przypadku wady produkcyjnej lub potencjalnego roszczenia gwarancyjnego skontaktuj się z autoryzowanym 

sprzedawcą AIRSTAR w celu zgłoszenia reklamacji. 
   – Wyślij urządzenie Sirocco (drogą lądową) wraz z kopią oryginalnego dowodu zakupu do autoryzowanego sprzedawcy 
AIRSTAR w celu przeprowadzenia analizy technicznej. 

   – Technicy AIRSTAR zdecydują, czy usterka jest objęta gwarancją. 

   – Po naprawie AIRSTAR odeśle produkt na własny koszt, drogą lądową. (Wysyłka ekspresowa dostępna jest za 
dodatkową opłatą). 

Jeśli konieczna jest wymiana całego urządzenia, AIRSTAR musi najpierw otrzymać oryginalny egzemplarz przed wysłaniem 
urządzenia zastępczego. 

AIRSTAR nie ponosi odpowiedzialności za niewłaściwe użytkowanie sprzętu przez użytkownika. Jakiekolwiek użycie 
powłoki lub urządzenia elektrycznego niezgodne z niniejszą instrukcją, jak również użycie nieautoryzowanych narzędzi lub 
komponentów, nie jest objęte niniejszą gwarancją i pozostaje wyłączną odpowiedzialnością użytkownika. 

  



DANE TECHNICZNE 
Informacje niewiążące umownie, podane wyłącznie w celach informacyjnych i mogące ulec zmianie bez powiadomienia. 

Kategoria Parametr Jednostka Sirocco 300 ProPack 
Zasilanie Zakres napięcia V 48-52 
 Sprawność ogólna lm/W 138 
 Całkowite zużycie energii W 145 
Światło Strumień świetlny lm 20 500 
 Liczba modułów LED - 4 
 Moc modułu LED W 35 
 Temperatura barwowa K 5 000 
 Żywotność LED godz. 50 000 
Pozostałe Średnica powłoki (balonu) cm / cal 60 / 23 
 Kształt powłoki - Cylinder 
 Masa balonu kg / lb 2,8 / 5,9 
 Masa całego produktu kg / lb 22 / 48,5 
 Zakres temperatury pracy °C / °F od -20 do +40 / od -4 do +104 
 Zakres temperatury przechowywania °C / °F od -30 do +60 / od -22 do +140 
akumulator Typ akumulatora - Li-ion 
 Napięcie znamionowe akumulatora V 52 
 Maksymalny prąd rozładowania A 20 
 Napięcie (Vmax) V 58,8 
 Trwałość cykli @25°C - >1000 
 Pojemność znamionowa Ah 16 
 Wymiary cm / cal 36,8 x 12,8 x 9,1 / 14,2 x 4,7 x 3,5 
 Masa kg / lb 4,5 / 8,8 
Ładowarka Wejście VAC – Hz – A 100-240 – 50/60 – 2,5 
 Wyjście V – A 58,8 – 2 
 Zakres temperatury - od -10 do +40 / od +14 do +104 
 Tryby zabezpieczeń - Przepięcie, termiczne, odwrotna 

polaryzacja 
 Czas ładowania godz. 8,5 
 
 

AIRSTAR 
ZA Champ 7 Laux • 38190 Champ-Près-Froges • Francja 

Tel. +33 (0) 476 13 12 20 
www.airstar-light.com 

 
 
 

Importer: Przedsiębiorstwo Handlowo – Usługowe AMC A.Ciszewski & K. 
Śmiałek sp.j. 
Pogodna 35, 32-084 Mników 
www.amc.com.pl 
 

http://www.airstar-light.com/
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